[ER XIL évf.2024/3. sz.

DOL: 10.550;5/DN.2024.3.189

To6th Sandor Attila

_ A GOROG-ROMAI MITOLOGIA TANITASA
KEPZOMUVESZETI ALKOTASOK SEGITSEGEVEL

Bevezetés

A tanitoképzésben a Magyar nyelv és irodalom miveltségteriilet irodalomtorté-
neti képzése soran egyre tavolabb keriil a hallgatokt6l a gorog-romai mitologia,
amely azonban napjainkig jelen van a liratorténetben. Ami még a két vilaghaborta
koraban, a latintanitas hozadékaként, az akkori didkok szaméara evidencia volt (pl.
Kronosz, az olimposzi istenek, Héraklész, Sziszliphosz, Tantalosz stb.), addig az
europai és a magyar kultarkorben ismert mitoszi alakokrol egyre kevesebb tuda-
sunk, s nehezen is tudjak elképzelni a gorég-roémai vilag isteneit. Ennek orvosla-
sara hivhatjuk segitségiil a képz&miivészet (festészet) vilagat, hol a képi abrazolas,
a megjelenités, a kép és a torténet (szoveg) interakciojan keresztiil a mitologia
alapjai megismerésének, mélyebb folyamatainak megértésének s a felidézés ké-
pességének utjait jelentheti. A képi abrazolas jelen esetben a kép és a szoveg (tor-
ténet) interakciojat jelenti, vagyis a kép segit a megértésben, ugyanakkor a lat-
vany, felidézés, a torténet elmonddsara sarkall, visszaidézi a torténetet és a
szerepl6ket. A mitoszok kézéppontja a mitologéma, vagyis a torténet genezise, a
fabulaci6 oksaga, vagyis, miért keletkezett a torténet.! Ennek példaja lehet Niobé
torténete, aki megsértette Apollon és Artemisz anyjat, Latonat: neki tizennégy
gyermeke volt (hét fit és hét lany), Latonanak pedig csak kett6. Biiszkeségében
becsmérelte az isteni sziil6t, mire az fiaval, Apollénnal lenyilaztatta a gyermeke-
ket. A mitologéma ebben az esetben, hogy Apollon nyila a halal, ugyanis a pestis-
jarvanyok okozoja, ebbe pusztultak bele a gyermekek. Valamint az, hogy fajdal-
méiban késziklava valtozott: Kis-Azsidban lathatd a Sziiphilosz-hegy egyik
sziklaja, amely n6Galakot formal, melyen patak csordogal le. Ez a konnyeit 6rokké
hullat6 Niobé mitologémaéja.2

A kovetkezGkben néhany istenség adbrazolasat s a képi megjelenitését va-
zoljuk. megjelenithetd itt tobbek kozott Kronosz, Apolléon és Amor, Aphrodité,
Daidalosz és Ikarosz, valamint a Mtzsak és a Khariszok (Graciak). E mitologiai
alakok egylitt is megjelennek, igy egyik torténet szinte beleszovédik egy masikba.
Koziiliik valogatunk 6sszefoglalonkban. Els6ként nézziik Kronosz alakjat.

1 L. ehhez: MELENSZKIJ, Jelezar: A mitosz poétikdja, ford. KOVACS Zoltan. Gondolat, Bp., 1985.

2 A mitoszokat sajat narraciéban mondjuk el. A felhasznalt mitologiai kézikonyvekben konnyen hoz-
zaférhetGek e torténetek. L. KERENYI Karoly: Gérég mitolégia. Gondolat, Bp., 1977. Itt: 146—147.
L még: GRAVES, Robert: Gorég mitoszok I-II. Eurépa, Bp., 1970; GEREB Jézsef, szerk.: Az Oly-
mpus. Gorég-romai mythologia. Fiiggelékiil a german népek istentana. Athaeneum, Bp., 1901. Stb.
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Kronosz—(Khronosz)—Saturnus

1. kép: Giorgio Vasari (1511—1574): Uranosz megesonkitasa Kronosz (Saturnus) altal

Az alabbi képen Uranosz és Kronosz hatalomvaltasat (apja helyébe 1ép) latjuk. Az
istenek halhatatlanok, igy Kronosz kasztralja apjat. Ennek eszkoze egy sarl6, ami
késébb kaszakant jelenik meg s az istenség attribituma (jellemzdje). Az isten,
hogy e drasztikus hatalomvaltas ne fordulhasson tobbet eld, felfalja gyermekeit,
kivéve Zeuszt, akit csellel megmentenek, igy majd végbemegy a generaciovaltas,
s jon Zeusz, vagyis az olimposzi istenek kora. igy ki is rajzolédik a harom isten-
nemzedék: Uranosz, Kronosz, Zeusz.

2. kép: Saturnus-abrazolas egy régi metszeten

190


https://doi.org/10.55072/DN.2024.3.189
https://doi.org/10.55072/DN.2024.3.189

JS NOSTER XII. évf.2024/3. sz.
" DOI: 10.55072/DN.2024.3.189

Kronosz két sajatossaga a sarldval, kisebb kaszaval vald kasztralas s annak lényegi
kiemelése, valamint a gyermekek felfalasa, alkalmas arra, hogy 6sszeolvadjon
funkci6ja a vele rokon hangzasti Khronoszéval, aki idGistenség. E jelenség a
pszeudomorphozis, vagyis olyan funkcidk olvadnak 6ssze istenalakokban, akik-
nek alakjai tavol allnak egyméstdl, viszont egyik tulajdonsaga atkeriil a masikra.
Jelen esetben Kronoszé az idGére: a sarlo/kasza és a felfalas az id6 ronto, pusztitd
tevékenységével lesz rokon, igy abrazoladsukban is 6sszeolvadnak funkcioik, sét,
az id§ szerepét teljességgel atveszi Kronosz.

Ide tartozik még a Kronosz romanizalasa is. Itt Saturnus, akit az égbdl
szamiizve Kozép-Italidba, Latiumba menekiilt, s itt megteremtette az aranykort.
Latium elnevezése a latin lateo (rejt6zni) igébdl ered, a romai torténelem masodik
aranykora pedig Augustus uralméhoz kétédik. A mitologiai és a torténelem 6sz-
szefonodik, Augustus uralménak legitimizaciéja a saturnusi (arany)idék vissza-
hozatala: Pax Romana.

3. kép. Peter Paul (Pierre-Paul) Rubens (vagy Peter Paul vagy Petrus Paulus) festménye (1577—
1640) 1636—1637 Madrid. Prado Miizeum — részlet

191


https://doi.org/10.55072/DN.2024.3.189
https://doi.org/10.55072/DN.2024.3.189

R XIL. évf.2024/3. sz.

DOI: 10.55072/DN.2024.3.189

4. kép: F. de Goya (1821—1823) Saturnus-abrazolasa

Miér a pszeudomorphozison dtment Kronosz abrazolasat latjuk a németalfoldi
fest6, Vaenius emblémajan. Konyvének kiilonlegessége, hogy szines nyomdai val-
tozata is megjelent (1683). Az abrazolas ekphrasziszat (leirasat) adhatjuk: kozé-
pen robosztus, erds alak, a szarnyas id6, kaszaval, amellyel mindent tonkretesz. A
szoborként 4brazolt szépségistenndk, a harom Gréacia felé stjt. A 14ba alatt két
mitologiai alak: Amor (Cupido), a szerelem istene. Lathatoak attributumai: sz6ke
haja (gyermekisten, s a gyermekek haja ltalaban sz6kés), ija és nyilai (Amor nyila
a szerelem). A masik alak a gybgyitas istene Aszklepiosz (Aesculapius), Apollon
fia, akinek kezében kigyo6s bot van, az egészség jelképe. Mindkett§ eltiporta, de
meg nem Olheti §ket. A kép iizenete: az Id6 tonkreteszi a szépséget, a szerelmet és
az egészséget is. A ronto s teremtd id6 dichotémiaja is értelmezhetd: az id6 teremt
is (kairosz, id6pillanatok), majd rombol.
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5. kép: Vaenius (Van Veen; 1556—1629): Az id6 mindent tonkretesz

Apollén

év£.2024/3. sz.

Apollon (latinosan: Apollo) sokfunkei6jt istenség. Megtestesiti a férfiszépséget, a
harmoéniat és a koltészetet is. Ahogy jeleztiik, Apollon nyila a halal, hiszen Napis-
tenség, a nyilak a Nap sugarai, amelyek szarazsagot okoznak, ez pedig az allatok
elhullasat, bomlasat, ami kedvez a pestisjarvanyok megjelenésének. JelzGje (epit-
heton ornans) igy az egeres vagy egérolé Apollon, hiszen e kisragesalok jelzik a

jarvany kitorését.

Az Italidban €16 francia fest§, Nicolas Poussin (1594—1665) Tanc az id6 ze-

néjére cimi festménye a bukast dbrazolja mind a fels§, mind az els§ képsikban.

6. kép: Poussin: Tanc az id6 zenéjére (1638)
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Nézziik el6szor az idészimbdlumokkal telet(izdelt als6 képsikot. A sarokban a
szarnyas id6, lanttal, 6 szolgaltatja a zenét. El6tte egy gyermek homokoérat tart,
amely a ciklikus és az egyenes vonala id6 jelképe is. A mésik felén a képnek szin-
tén egy gyermek, buborékot fij, amely az emberi élet jelképe: homo bulla, az em-
beri élet csak buborék, novekszik, majd hirtelen elt{inik. A gyermek mogott Janus,
eléretekintd idGs, és hatratekintd fiatal arccal: Jelentése: az idGs arc a bizonytalan
jovot fiirkészi, mi lesz a sorsa, a fiatal pedig a multat kutatja. A k6zépen 1év6 négy
allegorikus alak (egy férfi és harom nd) tancol. A bukas allegoériai: hatul a férfialak
a Szegénység, mellette a Munka, amellett a Gazdagsag, majd a Fénylizés, amely
csabit minket, de vissza is taszithat a szegénységbe.

A fels6 képsikban Phaeton torténete: 6 Apollon héroszi fia, de nem hitte
sorsat, igy végig akarta hajtani az égen a Nap kocsijat. Nem volt ra képes, ezért
halallal lakolt. A barna lovon iilve latjuk, mogétte Apollon, a lovak el6tt a Hajnal
(Aurora), mogottiik pedig a Horak (Evszakok). A kép és a mitosz interakcidja all
a miivész szolgalataban, mondandéjanak kifejezésében.

7. kép: Michel Dorigny (1616—1665): Apollon és a Mazsak

Apollon a Mzsak karvezetGje is. A Muzsak Zeusz és Mnémosziiné (az Emlékezet,
hiszen a koltészet visszaemlékezés: emlék, emlékezet, emlékkép) kilenc leanya:
Urania (Csillagaszat), Kleio (Torténetiras), Melpomené (Tragédia), Erato (Sze-
relmi koltészet) Polihimnia (Himnuszkoltészet), Euterpé (Zene), Terpszikhoré
(Tanc), Thaelia (Szinhaz és Komédia), Kalliopé (Eposz). Erdekes, hogy a gorogok-
nél csak mesés csillagaszat és a prozai torténetiras is itt kap helyet.

8. kép: Francesco Albani (1568-1660): Apollon és Daphné (1615/1620 koriil)
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Apollon a koltészet istene is. Egyrészt megkapja a csinytevé Hermésztdl az 4ltala,
a tekn@sbéka pancéljabol és bélharokbol késziilt lantot, masrészt pedig, Amorral
val6 vetélkedése eredményeként, szerelembe esik a halandé Daphnéval. Ot iildozve
szerelmével az istenek a lanyt babérfava valtoztatjak (ez a daphne/daphnis jelen-
tése is), mire az istenség az els6 szerelem emlékére tép egy agat, koszoruat készit, s
majd ez keriil a gyGztesek (a koltGi versenyek gy6ztese és a hadvezérek) fejére. A

7 7

metamorfézist Ovidius meséli et Metamorphoses ciml miivében: 1. 452—467.

Daphnéért lobogott legel6szor langgal Apollo,

mit nem a véletlen, de Cupido vad diihe gyujtott.

Epp miutan lenyilazta a delusi isten a sarkanyt,

latta, miként akar 6 hajlitani {jat ideghez:

»EJ, te garazda kolyok, mi kozod hadi fegyvereinkhez?”
sz0l hozzad, az ilyent a mi vallunk hordja csak illon;
mert vadakat s ellenséget mi tudunk vele l6ni,

kik, mely szornyii-hast tetemét tag térre teriti,
puffadozé Pythont csak imént vertiik le nyilakkal.
Légyen elég neked az, hogy faklyad némi szerelmet
gyujt itt-ott: a dicsGséget, mi miénk, sose kivand."
Mondta Venus fia most: ,Mindent Gtl6het az {jad,

am az enyém téged, Phoebus; s valamint tealattad
mas mindenki, olyan mélyen vagy a hirben alattam.”
Sz06l, s a magas levegét szeli-szeldest szarnya serényen,
majd meg is all arnyas Parnassus legtetejében,

s két mas-masdolgii vessz6t vesz elb tegezébdl:

egy szerelem-taszitot és egy szerelembe-taszitét.

Mely folgyiyyt: aranyos, hegyezett, csupa szikra a vége;
mely tovatiz: tompult, s dlom-nehezék van a nadjan.3

A képen a Daphnét iild6z6 Apollén, egy felhén a neveté Amor, hiszen vetélkedé-
siikben a Napisten nem tudja 6t lenyilazni (nyila a halal), 6 viszont sebet ejt szivén
(nyila a szerelem).

9. kép: Apollén a Nap kocsijan — falfreskorészlet

3 OVIDIUS: Atvaltozdsok, ford. DEVECSERI Gabor, Eurdpa, Bp., 1082. 23.
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Daidalosz és Ikarosz és a meszotész, a kozép elmélete

A mitoszokrol a hdstorténetekre tériink at, most a krétai mondakor részeként Dai-
dalosz és Ikarosz elbeszélésére. A torténet szerint Kréta kiralyanak, Minosznak,
torz gyermeke sziiletett: félig ember, félig bika. Azért, hogy elrejtse, odahivatta a
kor mitikus épitémesterét, aki létrehozta, felépitette a labirintust, aki egyébként
feleségének, Pasziphaénak is segitett blinos vagya kielégitésében. Nehogy kife-
csegje Daidalosz a titkat, nem engedte el Krétarol, igy a mester szarnyakat épitett,
s fidval nekilatott a tenger atszelésének. A baljoslata utat s Ikarosz pusztulasat
szintén Ovidius irta meg a Metamorphosesben (8. 183—235.). Pieter Brueghel ez
alapjan festette meg képét.

10. kép: Brueghel (1525?—1569): Daidalosz és Ikarosz

Lent a haldsz, remegé nadszarral mig halakat fog,
botra hajolt pasztor, s ekevasra hajolva a szanto,

latja, meg is dobben, s azt véli: kik utjuk a légben

igy veszik, égilakék. Ok meg balkéz fele hagytdk

Juno szent Samosdat (Paroson til, Deloson is til),
jobbra Lebinthus esett téliik s dusmézii Calymne;

ekkor a gyermek kezd a szilaj ropiilésnek oriilni,

és vezetdje folé szaguld, vagy vonja az égbe,

tor magasabbra utat. Lagyitja kozelben a hé Nap

tollai illatozé viaszat, korits kotelékét;

olvad a konnyii viasz: csupaszon csap-csapkod a karja,
s mar evezdétlentil nem fog vele csopp levegbt sem,

ajka kialt, apjat szélitja, de elnyeli ekkor

aradatdba a kék tenger, mely réla nevet nyer.

Ekkor a bus apa - mar nem is az! - sz0l: ,Icarus!” igy szdl,
wIcarusom, hol vagy? Nyomodat hol-merre kutassam?”
sIcarus!” igy harsan: s meglatja a tollat a habban;

mar atkozza taldlmanyat, teszi sirba a testet,

s kapta nevét az egész tajék amaz ott-nyugovéraél.4

4 OVIDIUS-DEVECSERI, 1982. 217.
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A szovegrészlet jol mutatja a kép és a szoveg interakcidjat, Brueghel az ovidiusi
leiras szerint halad, s mindazt dbrazolja, amit Ikarosz latott. Daidalosz kevésbé,
mert § k6zépen repiilt, viszont tdlélte. Talan éppen ezért érdekes sorsa, amelyet
Dsida Jené (1907-1938) is felvallal a Kréta szigetén cimt verse utolsé soraban:

Szinek szitalnak, szép szinek, csoda-oromek lanyok ajkan s mégis
rabsdg ez a sziget: ostoba, mostoha dajkam.
Futkosnak furcsa, fitos 6zek, Jupiter arnyas tolgyei aranypiros
makkot eséznek s a lelkem egyre nyugtalan.

A lelkem egyre nyugtalan: rizteti Minos a tengert, 6rséggel
rakja meg korben a sziklat s tauolrél, az azurkék hullamgytiriikkel,
stirgetd tizenetek hiaba locsognak a parthoz.

Halkan szivembe jarkal egy messzi mult feledt csoddja s halkabban
a halk muzsikanal, emlékeztet minden a tajra, hol felnyitottam szememet,
s tengeren tulrél idejarnak szerelmes, széke szellemek, groteszk,
imbolygé, édes arnyak. S amig titokban felkeres, mi régi létem titka
volt, lagy kezével sarga, beteges langot gyujt szemembe a honvdgy.

- Nem kellenek a szép szinek! Nekem csak szebbek kellenek! Nekem
rabsag e szép sziget! Vigyetek hat el, szellemek! Kiilonben 6sszefoltozom
minden szavamat, olvadt viaszkkal 6sszeragasztom e csillogb nagy
tollakat s hasonlatos leszek a madarhoz, aki ujjong!

Minden rabsagnak vége van: és porkolab szaz sem elég, mert nem
gazol a porba labam. Szabad az ég! Szabad az ég! A szam remeg és szarny
lebeg a vallamon s kacagva nap csiholt halalomon: Icarus sorsat
vdllalom.5

Ahogy emlitettiik, Daidalosz taléli, mert k6zépen halad. Arisztotelész meszotész-
elméletének és Horatius aurea mediocritas (arany kozép) gondolatanak felhasz-
naldja a képzémiivészet is. Hivatkoztunk mar Vaenius emblémakonyvére. Az
erény abrazolasaban (a kovetkez6 képen) az Erény (Virtus) all kozépen. Tiikorbe
néz, mert az erényes élet ezt megengedi, a masik kezében egy b6ségszaru, ugyanis
az erényes élet javakat is jelent. Mellette fekete ruhaban a Zsugorisag 6rzi pénzét,
a mésik oldalan sarga ruhaban a Pazarlas mértékteleniil szorja vagyonat. A fels6
képsikban a fest6 megorokitette Daidalosz és Ikarosz torténetét. A kozépen repiilé
apa tiléli, még a tal lent, majd tdlsagosan fent szall6 fid, amikor a Nap megol-
vasztja a viaszt, amely a tollakat tartja, szornyethal. A két képsik egymas er6siti, s
a kozép elméletének konnyli megértését teszi szemmel is lathatova.

5 https://www.magyarirok.hu/dsida-jeno/k/kreta-szigeten
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11. kép: Vaenius emblémaja az Erényrdl, ami kozépen all.

Ez a torténet is a bukds megjelenitése, amely alant is lathaté egy régi Meta-
morphoses-kiadas rézmetszeteként. Alatta latin epigramma:

Ad patrios fines dum sumptis Icarus alis
Aerias carpit cum genitore vias.

Subvolat ad Solem proprius, mox cera liquescit
Inque necaturas praecipitatur aquas.®

6 Eirtelmezé forditasa: ,Amikor mar a hazai hatdrokndl szeli a légi utat Icarus atyjaval a kolcsonvett
szarnyakkal, kézel repiil a Naphoz, majd a viasz lagyul, és a fulladast okozo vizbe bucskazik.”
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12. kép: Van De Passe Crispijn (1594—1670) Ovidius Metamoprhoseséhez késziilt
rézmetszete (1603/1604)

Aphrodité/Venus

Ugyan megtortént Aphrodité romai szinkretizmusa, Venus mégis mast jelentett a
roémaiaknal. A gorég Aphrodité azonban a szerelem, a szépség istenndje, és romai
azonosulasaval a tavaszé (aprilis). Sandro Botticelli (1445—1510) alant lathato
képe, Venus sziiletése, felidézi a mitoszt: Uranosz kasztralasakor egy vércsepp a
tengerbe hullt, fehér hab (aphrosz) keletkezett, majd kiemelkedett az istennd a
tengerbdl. Az italiai reneszansz szépségeszményéhez hiven abrazolja Botticelli.
Romai viseletd haj és hajszin (voros), a mellékalakok pedig: balrdl Zephiirosz (a
tavaszt hozo nyugati szél) és Aura, jobbrol pedig Flora, aki a mezitelen istenndt
igyekszik betakarni.

Még érdekesebb azonban a kompozicié masodik része, a Tavasz cimi kép,
ahol a festmény jobb és baloldala egyarant mitoszi ihletés@. A jobb oldalon harom
alak. Kiviilr6l haladva: Zephiirosz, aki Ovidius Fastija (Rémai naptar) szerint el
akar csabitani egy halando lanyt, Khloriszt (latin: Chloris), aki az istenek segitsé-
gét kéri s atvaltozik Florava. Ezt a jelenetet abrazolja a fest§ a harom alakkal. A
baloldalon a harom Gréicia, Venus kisér6i, szépségistennék, mellettiik pedig Her-
mész (Mercurius), az istenek hirndke é a hirek értelmezdje, magyarazdja. A fest6
szandéka: a mitoszokkal el kell magyarazni a képet. Ennek is van azonban iro-
dalmi forrasa: Horatius 1. 30., Venushoz sz616 carmenje:

Oh, Venus, Cnidos és Paphos égi holgye
hagy el ékes Cyprusod, és repiilj at
tomjénnel hivo Glyceram varazs-szép
foldi lakaba.
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VIV RSO

13—14. kép: Botticelli Venus sziiletése és A Tavasz (Primavera) cimti festménye

A tiizes fitl, s 6viik oldva mind a
Gracidk, mind-mind ide, és a Nimfak
és a nélkiiled komor Ifjusag is
Mercuriusszal.7

7 HORATIUS ésszes versei. Corvina, Bp., 1961. 115. SZABO Lérinc forditasa.
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CARMEN XXX.
AD VENEREM.

Rogat Venerem Horatius ut demeflicy Glycere
Jacrificio interfit,

Venus, regina Ggidi Paphique,

Sperne dile@¥n Cypron, & vocantis
‘Thaure te multo Glycerae decoram

Transfer in adem.

Fervidus tecum puey, & folutis 5
Gratiz zonis, properentque Nymphee,
Et parum comis fine te Juventas,

- Mercuriufque,

15. kép: Horatius verse latinul egy régi 17. szazadi kiadasbol
Osszegzés

A mitoszok képzémiivészeti megjelenitése kiils6 koncentracio is, hiszen a festé-
szeti abrazolasok képi nyelvébe is bepillantist nyerhetiink. Fest6k, stilusok, mi-
toszok jelenhetnek itt meg a maguk komplexitdsaban, szolgalva a human mivelt-
séget és az irodalmi miveltségteriilet tudasbazisat. A mitosz és kép interakcidja
végigkiséri a miivészettorténetet, s a posztmodernnek is alapja. Tanitasa, szem-
1éltetése e latasmodot szolgalja.
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TEACHING GREEK-ROMAN MYTHOLOGY WITH THE HELP OF
FINE ARTS BARGAINING

During literary history training, Greek-Roman mythology is getting further away
from students, which, however, is present in lyric history to the present day. As
for the two world wars, as a result of Latin teaching, it was an evidence for stu-
dents at that time (eg Kronos, Olympic gods, Heracles, Sisyphos, Tantalos, etc.),
while we are less and less knowledgeable in the European and Hungarian culture.
We can call on the world of fine arts (painting), where it can mean, through the
interaction of visual representation, representation, image and story (text), to un-
derstand the basics of mythology, the ability to understand the basics of mythol-
ogy.

Keywords: myth, mythology, mythology, depiction, painting, image and
text interaction
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